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Cihazi kullanmaya baslamadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.



EMNIYET ONLEMLERI

e Dizgin kullanim igin cihazi kullanmaya baglamadan énce bu kismi mutlaka dikkatlice okuyunuz.

e Bu kilavuzdaki emniyet 6nlemlerinin amaci, cihazin dogru kullaniimasini saglayarak, cihazin kullanimi esnasinda
olusabilecek hasar ve yaralanma risklerini ez aza indirmektir. Emniyet énlemleri UYARILAR ve DIKKAT olarak iki kisma
ayrilmistir. Cihazin uygunsuz kullanimi, “UYARILAR” bashgi altinda belirtilen ciddi yaralanmalara ve hatta 6limlere
sebebiyet verebilir. Ancak “DIKKAT” bashg altinda yer alan durumlara da ciddiyetle uyulmalidir. Emniyetiniz igin her iki
baslik altinda yer alan maddeleri ciddiyetle uygulayin.

e Cihazin 1izgaralarindaki ya da cihazin icerisine monte edilmis havalandirma gikislarini kapatmayin.

e Bu cihaz, gocuklarin ve fiziksel ve zihinsel yeterliligi bulunmayan bireylerin kullanimina uygun olarak tretilmemistir. Bu
bireyler, ancak kendilerinden sorumlu yetiskinlerin ya da fiziksel ve zihinsel yetkinligi bulunan gézetmenlerinin
denetiminde, emniyetleri saglandiktan sonra cihazi kullanabilirler.

e Cocuklarin cihazla oynamasina izin verilmemelidir.

e Uretici / Satici tarafindan énerilenlerin haricinde, cihazin buz ¢ézme islevini hizlandirmak igin mekanik aletler kullanmayin.

e Sogutma devresine zarar vermeyin.

(!) UYARI: Cihazin uygunsuz kullanimi ciddi yaralanmalara ve hatta 6liimlere sebebiyet verebilir.
(1) DIKKAT: Cihazin uygunsuz kullanimi, duruma bagl olarak ciddi yaralanmalara ve hatta éliimlere sebebiyet verebilir.

o “I”jsaretiyle belirtilen maddelere siki sikiya bagh kalinmalidir.
e Kullanim kilavuzunu okuduktan sonra, cihazi kullananlarin kolay ulasabilecegi bir yerde muhafaza edin.

KURULUM iCiN ONLEMLER

1 UYARI

(') Cihazin kurulumu yalnizca saticiniz ya da yetkin bir teknik personel tarafindan yapilmahdir. Cihazin
kurulumunu kendiniz yapmaniz halinde su kagaklari, gaz kagaklari, elektrik carpmasi veya yangin gibi
sonuglarla karsilagilabilir.

KULLANIM iCiN ONLEMLER

1 UYARI
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. . . L. i ELECTRICAL
Pawer  Ttm tamir, kurulum ve demontaj islemleri yalnizca | #95s Cihazin izerine dogrudan su sikmayin ya da

kalifiye bir teknik servis personeli tarafindan yapiimalidir. | cihazi su ile yikamayin. Bu durum, elektrik kagaklarina
Bu islemleri kendiniz yapmaya caligirsaniz yaralanmalar ve | veya kisa devre olusmasina sebep olabilir.

cihazda hasarlara sebebiyet verebilirsiniz.
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EMNIYET ONLEMLERI

! UYARI

DANGEROF Yangin ve patlama riskini ortadan kaldirmak igin
cihazi yanici veya parlayici maddelerle temas ettirmekten
kaginin.

rromeren  Elektrik  kablosunu  degistirmeyin, kirmayin,
ezmeyin ya da katlamayin. Elektrik kablosunun tzerine
agir cisimler koymak ya da kabloyu sikisacagl bir
pozisyonda birakmak kablonun hasar gérmesine ve
muhtemel elektrik kacaklarina veya yanginlara sebep

olabilir. I—l ;:

eromanco Cihaz igin ayn bir elektrik prizi kullanin. Uzatma
kablosu veya c¢oklu priz kullanmayin. Bu aracilarin
kullanilmasi, elektrik ¢arpmalarina veya asiri i1sinmadan
kaynakli yanginlara sebep olabilir. “S

o) Yan|C| sprey malzemeleri cihaza uygulamayin
ve bu malzemeleri cihazin yakininda birakmayin.
Elektrik baglantilarindan gikabilecek kivilcimlar

yangina veya patlamaya sebep olabilir.
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a Bu cihaz, iceceklerin konulmasi igin tasarlanmistir.
Cihazi amacinin diginda kullanmayin; aksi halde cihaza
yerlestirdiginiz Grinler kétl etkilenebilir.
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Beverages

Soguk hava emis ¢ikisina parmaginizi
veya baska bir cismi sokmayin; ¢linkii bu
kisim igerisinde bir sirkiilasyon fani yliksek
hizla donmektedir. Bu durumda, yaralanmalar
veya cihazda hasarlar meydana gelebilir.
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PROMBTE® By cihaz yalnizca i¢ mekan kullanimi igin

Uretilmistir. Cihazi yagmur suyuna maruz kalacak bir
noktada kullanmak elektrik kagaklarina veya elektrik

¢arpmalarina sebep olabilir.
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pwommu Cihazin Gzerine agir cisimler veya siviyla
dolu malzemeler koymayin. Bu cisimlerin
devrilmesi halinde sigrayacak sivilar cihazin
elektrik bilesenlerine zarar verip elektrik

kacagina sebep olabilir. 7 Q
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EMNIYET ONLEMLERI

I UYARI

a Cihazi, cihazin agirhgini tasiyabilecek
dayaniklilikta bir zemine yerlestirin. Zemin yeterince
saglam degilse veya kurulum dizgiin sekilde
yapilmamigsa cihaz devrilerek iginden disecek raflar
ve Urlinler yaralanmalara sebep olabilir.
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CAUTION

SO Cihazda gaz kagagi fark ederseniz cihaza
dokunmayin. Gazi kapatin ve havalanmasi igin
cihazin kapagini agin. Gaz kagaklari, patlama,
yangin veya yaniklara neden olabilir.

a Cihazi yagmur suyuna maruz kalmayacak bir
bicimde yerlestirin. Suya maruz kalmis bir cihazi
kullanmak elektrik kagaklarina veya elektrik

¢arpmalarina yol agabilir.
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0 Cihazi i1s1 kaynaklarindan uzak tutun. Cihazi
elektrikli veya gazli ocak benzeri isi kaynaklarinin
yaninda tutmak ya da dogrudan gilines 1s18Ina

maruz birakmak sogutma performansini dugurir.
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0 Cihazin kurulumunu ve sokiilmesini kalifiye
kisilere birakin.

0 Cihazin gegici olarak kaldiriimasi

gerekiyorsa, cihazi ¢ocuklarin ulasamayacagi bir
yerde muhafaza edin ve cihaz kapaklarinin tam
olarak kapanmamasi i¢in 6nlem alin. Bu sayede
cihazin igine giren bir cocugun igeride kilitli kalma
riski dnlenmis olur.

iYi HAVA ALAN BIR YER

Sogutucu cihazi koydugunuz yer ile duvar arasinda
en az 10 cm bosluk olmasina dikkat edin. Bu
mesafeyi birakmazsaniz sogutma performansi
disebilir.

More than 10cm

/N

EQ%EEH Cihazin kurulumunu nemli bir ortamda
yapmak kaginilmazsa cihazla birlikte elektrik kagagi
Onleyici de yerlestirin. Bu aparatin takilmamasi
halinde elektrik garpmasi ile karsi karsiya
kalinabilir.

Electrical
leakage circuit




EMNIYET ONLEMLERI

| UYARI

sonameo Cihazin kapilarina yiklenmeyin veya
cihazin Gzerine ¢ikmayin. Cihazin devrilmesine
sebep olabilirsiniz.

<

DISCONNECT
POWER CORI

5&2&3‘&“{'; Cihazi yerinden oynatmadan 6nce elektrik
fisini prizden gikarin ve tagima esnasinda kablonun
zarar gérmemesine 6zen gosterin. Hasar gormus
kablolar elektrik kagcagina ve/veya yangina sebep
olabilir.

sovtenck - Cihazin kapilarini kapatirken kulplardan
tutunuz. Diger noktalardan tutmak parmaklariniza
zarar verebilir.

vonorrouch Kapt camlarina ellerinizle baski yapmayin.
camlar kirilip yaralanmalara sebep olabilir.

0 Cihazin fisini prizden ¢ekerken fisi prize en
yakin plastik noktasindan tutarak gekin. Fisi
kablosundan tutmak zamanla kabloya zarar

verebilir.

0 Cihazi yerinden oynatirken devrilmemesine
dikkat edin.

rrowsien  Malzemeleri raflara atarak koymayin ve
her rafa 30 kg’den fazla agirlik koymayin. Aksi

halde raflarin dismesine sebep olabilirsiniz.

LB

“ Raflari emniyetli bir bicimde

yerlestirdiginizden emin olun.




KULLANIM TALIMATI

KULLANIM ONCESINDE

e Uriiniin ambalajini agin ve {initenin havalanmasi icin kapaklari bir siire acik birakin.

e Uriin sevkiyat ncesinde temizlenmistir; ancak nakliye sonrasinda ig initenin temizlenmesi tavsiye edilir.
e Fisi prize takin

e Cihazin igine Giriin koymadan 6nce 1 saat kadar cihazi bos olarak galistirip i¢ Gnitenin sogumasini bekleyin.

CiHAZI YENIDEN CALISTIRMADAN ONCE 5 DK VEYA DAHA UZUN SURE BEKLEYiN

e Kapattiktan hemen sonra cihazi yeniden ¢alistirmak sigortalari attirabilir ve akim rolesini aktif edebilir. Bu
durumda kompresor asiri yuklenerek farklh hasarlar meydana gelebilir.

SICAKLIK AYARI

Elektronik kumanda paneli, fabrika gikisli olarak, icecekler 1 — 5°C arasinda, en dusuk sicaklikta
tutacak bicimde ayarlanmistir. Sicaklik ayarini degistirmek isterseniz asagidaki adimlari izleyin:

Sicaklik ayarini degistirme (istenilen sicaklik)

3 sn. siire ile SET komutuna basin. Bir siire sonra ekranda ST (sicaklik ayari) ibaresi goziikecek.
Set tusuna basilarak kayitl deger goérilebilir.
Degeri arttirip azaltmak igin yukari/asagi ok isaretlerini kullanin

Yeni degeri kaydetmek igin yine set tusuna basin

e  Cihazi ON/OFF konumuna getirme

ON/OFF komutuna 3 sn.den uzun siire basin. Kumanda ve buz ¢cézme segeneklerinin islevi bitecek ve
ekranda sirasi ile

OFF ve ayar probunun 6lgtugl sicaklik degeri belirecek.

e  Manuel Buz Cozme

Degeri dusiirmek igin kar/yagmur amblemi secenegine 3 sn.den uzun siire ile basin.

o Erisim ve Ayar
1. SET komutuna 3 sn. suire ile basin (ekranda “PS” ibaresi goriinecek)
2. Parametreler menustine erismek i¢in SET komutuna basin.
3. ON/OFF / DEFROST komutlarini kullanarak parametreler meniisii icerisinde gezinebilirsiniz.
Parametre ayarlarini gériintilemek ve degistirmek igin 6nce SET komutuna, sonrasinda ON/OFF /
DEFROST
komutlarindan birine ve en sonunda da degisiklikleri onaylamak igin SET komutuna basin
(Parametreler menusine

doéneceksiniz).

Parametre menustinden gikmak igin * tusuna basin veya 30 saniye boyunca higbir tusa basmayin



KULLANIM TALIMATI

DAMLATMA TEPSISI
3 Buz ¢6zme fonksiyonu otomatik olarak calisir ve atik su damlatma tepsisinde birikir.
3 Damlatma tepsisinde biriken suyun giinde bir kez bosaltiimasi tavsiye edilir.

VERiIMLi KULLANIM

e Soguk havanin kagmasini engellemek igin kapilari hizlica agip kapatin. Kapilari miimkiin oldugunca kisa
stre kapal tutun.

e Cihazi havalandirmasi iyi olan bir yere yerlestirin.

RAF YUKSEKLiGi AYARI

Raf yiiksekligi ayarlanabilir.
Raflarin yiiksekligini, sogutucunuzun igine koyacaginiz malzemelere gore ayarlayin.

SOGUTUCUYA MALZEMELERI YERLESTIRME

Bu cihaz basingli soguk hava dolagimi ile galismaktadir. Soguk hava akisi tikanirsa tnite igindeki malzemeler yeterince
sogutulamaz. Bu nedenle, asagidaki hususlara dikkat ediniz:

Unite icerisine koydugunuz malzemelerin hava giris ve ¢ikislarini kapatmamasina dikkat edin.

o Yerlestirdiginiz malzemelerin raflardan tasmamasina 6zen gosterin. Raflar ve kapilar arasindaki bosluk, yeterli
soguk hava sirkiilasyonunun saglanmasi igin birakilmistir.
e Malzemeleri raflara esit sekilde yerlestiriniz.

TEMIZLIK

(!) UYARI: Dénen sirkiilasyon fanindan kaynaklanan bir elektrik carpmasi veya yaralanma yasanmamasi igin temizlik
oncesinde daima cihazin fisinin prizden g¢ekilmis oldugundan emin olun.

1. DIS UNITE VE SOGUTMA UNITESI
Yumusak, kuru biz bez ile silin. Eger lekeler katilagsmigsa, bezin tizerine biraz deterjan doékip bezi
nemlendirebilirsiniz. Sonrasinda, hafif nemli bir bez ile Gzerinden gegin.

(') UYARI: Cihaza su piiskiirtmeyin ve Gniteyi su ile yikamayin. Aksi takdirde elektrik kagagi ve/veya kisa devre
sorunlari ile karsilasabilirsiniz.

Scrub brush

1. Cihazi surekli temiz tutmak igin temizligi diizenli olarak yapin.

2. Parlatici, sabun tozu, benzin, gaz yagi veya sicak su kullanmayin. Bu
maddeler Unitenin boyasini agindiracak ve plastik malzemeye zarar
verecektir.

KONTROLLER
Emniyeti saglamak igin temizlik sonrasinda asagidaki hususlari kontrol edin:
e Cihazin fisi ayn bir prize dlizglin bicimde takilmis mi? Fisin normalden daha sicak olup olmadigini kontrol edin.
e Elektrik kablosunda gatlak veya hasar olup olmadigini kontrol edin. En kiiglik bir hasar bile fark ederseniz
saticiniz veya yetkili teknik servisiniz ile irtibata gegin.




OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

GUC SORUNU YASANIYORSA

Dolap kapilarinin agilip kapanmasini en az diizeyde tutun.

Uniteye yeni malzemeler koymayin; ¢iinkii kapilari agmak tinitenin sicakligini yiikseltecektir.

UZUN SURE KULLANILAMIYORSA

Tiim malzemeleri Ginitenin iginden cikarin ve cihazin fisinin prizden gekilmis oldugundan emin olun. Unitenin
icini temizleyin ve tim suyu silerek alin. Kuf ve kéti koku olusumunu 6nlemek icin kapaklari agik birakip i¢
Unitenin tamamen kurumasini bekleyin.

SEVKIYAT / TASIMA

Cihazin fisini prizden gekin. Cihazi tasirken ayaklarin kablolara zarar vermemesine dikkat edin. Ayaklarin
basamaklara, kirislere carpmamasin a dikkat edin.

GECIiCi DEPOLAMA

Kapaklarin tamamen kapanmasini engellemek igin ana lnite ile kapaklar arasina bir tahta yerlestirin.
Kullanilmayan bir sogutucu cihazi ¢ocuklarin oyun oynadigi bir yerde depolamayin. Bir gocugun Unitenin igine
girip kapaklari kapatmasi halinde igeriden agamayabilir.

SERViS CAGIRMADAN ONCE

Cihazla ilgili bir sorunla karsilagirsaniz 6ncelikle asagidaki hususlari kontrol edin. Uygun ¢6ziim onerilerini
uyguladiginiz halde sorununuz diizelmediyse sogutucunuzun fisini prizden gekin. Unitenin iginde bulunan
malzemeleri baska bir yere aktarin. Sonrasinda trlini aldiginiz satictya basvurun. Saticiniza Grinle ilgili
yasadiginiz sorunlari ve asagida “GEREKLI BILGILER” kisminda istenen hususlari iletin.

(M DIKKAT: Elektrik carpmasi riskini ortadan kaldirmak icin cihazin fisini prizden cekerken islak eller ile
galigmayin.



OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

Cihaz sogutmuyor o Cihaza elektrik gidiyor mu?
e Cihazin fisi prizden gikmis mi?
e Sigorta yanmis mi? Ya da otomatik sigorta devrede mi?

Cihaz az sogutuyor o Sicakhk ayari dogru yapilmis mi?

o Unite igindeki malzemeler soguk hava gikisini engelliyor mu?

e Unite igindeki malzemeler ¢ok sikisik bicimde mi
yerlestirilmis?

e Cihazin kapilari agik kalmis mi? Veya kapilar ¢ok sik mi agilip

kapatiliyor?
e Kondense tikali mi?
Cihaz ¢ok ses yapiyor e Tum ayaklar zemine tam olarak oturmus mu?
e Cihazin arka paneli duvara ya da baska bir cisme temas ediyor
mu?
e Cihazin etrafinda cihazla temas eden baska nesneler var mi?
Disg Ginite bugu yapiyor e Sicak ve nemli havalarda veya cihazin kuruldugu yere bagh

olarak dis tinitede bugulanma meydana gelebilir. Nemlilik
yuksek oldugunda ve havadaki su molekdlleri soguk yiizeyle
temas ettiginde bu durumun yasanmasi normaldir.
Bugulanma oldugunda ylzeyi kuru bir bezle temizleyin.

Termostat kapali oldugunda Ginite zaman zaman galismayi durdurabilir.

GEREKLI BILGILER

Arizanin tanimi (mimkin oldugunca dogru bigimde)

Uriin numarasi / Seri numarasi (Cihazin arkasindaki etikette yazar)
Misterinin adi, adresi, telefon numarasi

Satin alma yili, tarihi

Servis talep dilen tarih

e wN e

ithalatgi Firma: DiVA ENDUSTRIYEL MUTFAK VE SOGUTMA CiHAZLARI SAN. TiC. LTD. STi.
Adres: Pinar Cad. No.88 35060 Pinarbasi, Bornova, izmir — TURKIYE

Tel: ++90 (232) 478 2208 Faks: 0090 (232) 478 6208

www.bykitchen.com.tr info@bykitchen.com.tr




DiIVA ENDUSTRIYEL MUTFAK VE SOGUTMA CIiHAZLARI SAN. TiC. LTD. STi
PINAR CAD. NO.88 PINARBASI, BORNOVA, IZMIR - TURKIYE

AT UYGUNLUK BEYANI

Uretici Firma: DIVA ENDUSTRIEYL MUTFAK VE SOGUTMA CIHAZLARI LTD

Adres: NO.22,XINHUI ROAD,SHUNDE SCIENCE & TECHNOLOGY INDUSTRIAL PARK,WUSHA,DALIANG,SHUNDE
DISTRICT,FOSHAN CITY,GUANGDONG,528300,P.R. CHINA

Uriin Adi: Sise Sogutucu Kabin
Marka: BY KITCHEN

Model: LG-108H, LG-138H, LG-158H, LG-168H, LG-208H, LG-208HA, LG-330H, LG-208S,
LG-248H, LG-248S, LG-330H, LG-330HA, LG-330S, LG-388H, LG-288S, DBB-150,DBB-156,

DBB-240,DBB-250,DBB-350
Direktifler

2014/30/EU Elektromanyetik Uygunluk Direktifi
2014/35/EU Algak Gerilim Direktifi

Numara, unvan, diizenlenme tarihi ve diger ilgili belgeler dahil olmak tizere kullanilan standartlar:
e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e ENS55014-2:2015
e EN55015:2013+A1:2015

EN 61547:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-89:2010+A1:2016
e EN 60335-1-:12012+A11:2014
e EN62233:2008

Bu uygunluk beyani, Uretici firmanin sorumlulugu altinda diizenlenmistir. isbu belgenin
yukarida belirtilen ekipmanin yukaridaki yonerge ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

Yetkili Adi: Binnur AKINCI

[ .
ae

Yetkilinin Pozisyonu: Dis Ticaret Midiri

iitchen
Yetkilinin imzas:: AP - %'~
nar Caggy Pbid] /

Tarih: 01.06.2017
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INSTRUCTION MANUAL

by hitchen

BACK BAR COOLER

DBB-150
DBB-250
DBB-350
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e IN CASE OF THE FOLLOWING ------------ 16~17
® BEFORE REQUESTING SERVICE ---------- 17

® REQUIRED INFORMATION---------------- 17

Please read these instructions completely before operating the units.



SAFETY PRECAUTIONS

To ensure proper use, please thoroughly study these SAFETY PRECAUTIONS before operating the unit.

¢ The purpose of the safety precautions in this manual is to ensure safe and correct use of the unit to
minimize risks that could cause serious damage and injury to you or other persons. The safety precautions
are divided into WARNINGS and CAUTIONS. Cases where improper handing of the unit could lead to
death or serious injury are listed under the “/A WARNING” heading. However, the cases listed under
the “/A\ CAUTION” heading could also lead to serious results. To ensure the safety, adhere strictly to both
types of safety precautions.

e Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

o The A-weighted emission sound pressure level is below 70 dB(A).

¢ |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

® The appliance shall be disconnected from its power source during cleaning or maintenance and when
replacing parts.

e Storage: During periods of inactivity or before storing, remove all beverages from the appliance,
disconnect it from the supply and clean the appliance and its accessories thoroughly. Keep the door(s) of
the appliance open, to allow all humidity to escape. Prop the door open with a piece of wood or the like
to the prevent the door from closing completely. Like this, mold or bad smell can be prevented. Store the
appliance in a dry, protected environment, preferably at room temperature. To protect the appliance from
dust, cover it with a cloth that allows air circulation inside the appliance. You can also store the appliance
in its original packaging. Keep the appliance out of reach of children.

e Regularly check the power plug and power cord for damage. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e Refrigerants must be evacuated and disposed of by a qualified specialist in accordance with federal and
local regulations before the appliance is scrapped. Caution: Please keep the appliance away from fire or
similar glowing substances before you dispose of it. Please remove the door before you dispose of the
appliance.

¢ -WARNING: Keep clear of obstruction all ventilation openings in the appliance enclosure or in the

structure for building-in.

¢-WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other

than those recommended by the manufacturer.

«-WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

-WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance,

. unless they are of the type recommended by the manufacturer.

¢-WARNING: The lamp must not be replaced by the user! If the lamp is damaged, contact the customer

helpline for assistance.

¢-WARNING: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the

instructions.

¢-WARNING: In order to reduce flammability hazards the installation of this appliance must only be

carried out by a suitably qualified person.

(A WARNING Improper handing of the unit could lead to death or serious injury. 1

LA CAUTION Improper handing of the unit could lead to serious results depending on the circumstancesJ

o Text set off by the exclamation mark @ contains information that should be strictly adhered to.
o After reading the instruction manual, store it an easily accessible place where the user(s) of this product can easily find it.



SAFETY PRECAUTIONS

( 1\

& The symbol is a warning and indicates the refrigerant and insulation blowing gas are flammable.

Warning: Risk of fire / flammable materials.

Warning - Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

Warning - When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

Warning - Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

Warning - The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of the appliance

L do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame. )

4 PRECAUTIONS FOR INSTALLATION

(/A WARNING |

Installation should be performed only by the dealer or a qualified expert. Attempting to
install the unit yourself could result in water leakage, refrigerant leakage, electrical shock, or fire.

4 PRECAUTIONS FOR USE

’ (/A WARNING | ,

® All repairs, disassembly and modifications should be 2 Never splash water directly onto the product or

performed only by qualified technicians. Attempting wash with water as short-circuit and electrical

to perform these yourself leakage could result.
. . ELECTRICAL
could result in a fire, SHOCK

DO HAZARDS
PR malfunction, and injury. N N
. |
—
Never put flammable or volatile substances into the Do not damage, modify, excessively bend, strain,
& unit as explosion and fire could result. twist or bundle up the power cord. Also, placing
oo e heavy objects the power cord or squeezing it in a

tight place could damage
it, possible resulting I—l
in electrical shock

or fire.

Use a dedicated wall outlet. Do not use extension Never use flammable spray cans or leave flammable
cords or convenience receptacles substances near the unit. Sparks from electrical
as this could result in electrical switches could result

PROHIBITED ; ) g g S FLAMMABLE . .
shock, overheating and a fire. in explosion and fire.




SAFETY PRECAUTIONS

4 PRECAUTIONS FOR USE

r

(/A WARNING | \

The cooler is intended for storage and display of
beverages for sale. Do not use for other purpose
than intended as this could adversely affect items

placed in the unit.
PFQ
o)

Beverages

ROTATING
DEVICE

Never attempt to insert fingers, sticks, etc. Into the
cold air suction outlet as a circulation fan is rotating
at high speed inside the outlet. Injury, electrical
shock and improper

operation could result.

PROHIBITED

For indoor use only. Using the unit in a location
exposed to rain could result in electrical leakage

and electrical shock.

J\\ \\\ s

(28
(5

by

v,

PROHIBITED

Never place heavy objects or items containing water
on top of the unit. Objects could fall down and cause
injury and spilled water could deteriorate the
insulation of electrical
components and result
in electrical leakage.

Install the unit in a location where the floor is sturdy
enough to support the load of the unit. If the floor is
not sturdy enough or installation is incorrectly

performed, the unit could
tip over and falling shelves ove)
and products could cause \Oj./q
Py /
personal injury. N o
%

CAUTION
AGAINST
EXPLOSION

If you find gas leakage, please don’t touch the
appliance. Turn it off and open the doors and
windows for ventilation.
Gas leakage could cause
explosion, fire, and fire
injury.

Store the unit in a location where it is not exposed to
rain. Using a unit that has been exposed to rain could

result in electrical leakage

and electrical shock.

¢~ &
e [y
NasY

Keep away from hot air sources cooling performance

is reduced if the unit is placed near heat sources

such as hot plates and \

stoves and if it is exposed // \? Q

to direct sunlight. b x
N

a1 o~

Leave disassembly and disposal of the unit to
qualified experts.

Should the unit need temporary storage make sure
not to store the unit in a location where children
play and take precautions so that the door cannot
be completely closed. This will minimize the risk that
a child becomes trapped inside the compartment.

WELL VENTILATED PLACE

Please make sure there is more
than 10cm space between
UPRIGHT COOLER and the wall.
If there is no space, cooling
capacity can drop down.

More than 10cm

/N

DANGER OF
ELECTRICAL
SHOCK

If installation in a damp location is unavoidable, also
install an electrical leakage circuit breaker. If no

electrical leakage circuit breaker is installed, electrical
shock could result.

Electrical
leakage circuit




SAFETY PRECAUTIONS

4 PRECAUTIONS FOR USE

PROHIBITED

(/A WARNING | \

Never hang from the door or climb onto the unit.
The unit could tip over or fall and cause material
damage or injury.

DISCONNECT
POWER CORD

PLUG FROM
‘WALL OUTLET

Disconnect the power cord plug from the wall outlet
before moving the unit and make sure that the
power cord is not damaged during transport.

A damaged power cord could result in electrical
shock and/or fire.

DON'T PINCH
FINGERS

Grasp the handle when closing the door. Holding at
other positions could result in pinched fingers and
injury.

DO NOT TOUCH

Do not push hand against or apply excessive force
to glass surfaces as the glass could break and cause
injury.

When disconnecting the power cord plug from the
wall outlet, hold at the plug main body close to the
outlet. Pulling the cord could cause wire breakage,

possibly resulting in ﬁ .

Make sure that the unit does not tip over or fall
when it is moved. A falling unit could cause serious
injury.

U

PROHIBITED

overheating and fire.

Do not throw items onto the shelves and do not
place items totaling more than 25 kg on each shelf.
The shelf could fall down, possibly causing injury.

Ny

Be sure to attach and secure shelves correctly. An
improperly attached shelf could fall down and cause
injury.

HOW TO USE

BEFORE USE

e Remove shipping package, tape, etc, and leave doors open. Ventilate for a while.

e The unit is cleaned before shipment. However, clean the compartment interior after delivery.

e Please insert power supply, plug into the wall outlet, single-phase to correct voltage.

e Allow the unit to operate for about 1 hour to cool the compartment before placing items in the cooler.

WAIT 5 MINUTES OR MORE BEFORE RE-STARTING

e Restarting the unit immediately after it has been turned off may cause fuses to blow and activate the
circuit-breaker, the compressor may be overloaded, and/or other damage may occur.



HOW TO USE

TEMPERATURE ADJUSTMENT

The electronic controller has been factory set to cool the beverages to
lowest temperature approximately 1-5 Centigrade.

Should you wish to alter the temperature set point, please adopt the
following procedure.

e User parameter setting
In the status of temperature measuring and controlling, press Set key for three seconds to enter user
parameter setting state, it displays menu St in the digital tube. At this time, press Set key to display the
corresponding parameter value, and press A or ¥ to adjust the set temperature, and then press Set
key to return to menu item St.

o Enter to the administrator menu setting
In the state of user menu setting, when it displays menu item St in the digital tube, press A to switch to
the menu item Po, press Set key to display 00, and press A and ¥ to adjust it to 55, then press Set
key again to return to menu item Po. At this time, press A key to display rd, indicating that it has entered
to the administrator parameter setting status.
If it doesn’t adjust to 55, press Set key to return to menu time Po, then press the key A, it will exit from
user parameter setting status and return to the temperature measuring and control status.

o Administrator parameter setting
After enter to the administrator parameter setting, press A and ¥ to select menu items (St. Po. rd......);
After select the item, press Set key to enter to the current parameter setting, press A and ¥ to adjust
parameters, and then press Set key to return to the menu item.

e Exit from parameter setting
Under the status of parameter setting, press ... key or no key operation within 30s, or if Po is not set as
55, press .‘. key when it displays menu item Po (i.e. password input error), it will save the current
parameter value and exit from parameter setting.

¢ Manual defrost
In the status of temperature measuring and controlling, Press ;;1*.‘*.‘ for three seconds to force the open or
close of defrost( d1 is not 0, i.e. defrost is not forbidden).

DRAIN TRAY

e Defrosting is performed automatically and drain water is collected in the drain tray.
e Water in the drain tray is evaporated automatically. In humid environments, there will be a large amount
of water in the drain tray, so please throw away drain water once a day.

EFFICIENT USE

¢ To prevent cold air from escaping, open and close the door quickly and keep the door opened for as short
a time as possible.
e Please install the unit in a place which is well-ventilated.

SHELF HEIGHT ADJUSTMENT

e The shelf height can be adjusted.
e Arrange the shelves in accordance with the dimensions of the items to be placed in the cooler.

PLACING ITEMS IN THE SHOWCASE

This showcase employs a forced circulation of cold air system. If circulation of cold air is obstructed,
the items will not be adequately refrigerated. Pay attention to the following points:

e Do not let items obstruct the cold air inlet and suction outlet.

® Place items so that they do not protrude from the shelves. The gap between the shelves and the
door is used for circulation of cold air.

e Place items evenly on all shelves.



HOW TO USE

e Commercial refrigeration display cooler.
e This equipment is intended for the storage and display of non-potentially-hazardous bottled or canned

products only.

CLIMATE CLASS

32°C£2°C on appliances of climatic class 0,1,2,3,4,6 or &;
43°C+2°C on appliances of climatic class 5 or 7.

CLEANING

A To prevent any electrical shock hazards or injury by rotating circulation fan, always
WARNING disconnect the power cord plug from the wall outlet before cleaning.

1 EXTERIOR AND COOLER COMPARTMENT

Wipe with a soft, dry cloth. If very soiled, wipe with a cloth that has been moistened with a detergent.
Then wipe with a cloth that has been dipped in water.

A Do not splash water directly onto the cooler and do not wash with water.
WARNING Short-circuit and electrical shock could result.
e Clean the cooler regularly to keep it clean at all times. Scrub brush
e Never use polishing powder, soap powder, benzine, oil K

or hot water as there will damage the painting and
plastic components.

2 CHECKS

To ensure the safety, perform the following checks after cleaning.
e |s the power cord plug firmly inserted into a dedicated wall outlet? Confirm that the plug is not

abnormally hot.
e Check the power cord for cracks and damage. Should the slightest irregularity be observed, contact
the dealer from whom you purchased this unit or our customer’s service.

IN CASE OF THE FOLLOWING

1 POWER FAILURE

Keep opening and closing of the door to a minimum.
Avoid placing new items in the cooler as this will raise the temperature inside the compartment.

2 WHEN NOT USED FOR A LONG PERIOD

Remove all items from the compartment and disconnect the power cord plug from the wall outlet.

Clean the compartment interior and wipe away all water.
To prevent mold formation and bad smell, leave the door open to dry the compartment completely.

3 TRANSPORTATION

Disconnect the power cord plug from the wall outlet.
When moving the cooler, make sure that the feet do not damage the power cord.
Do not let the feet hit against floor steps, thresholds, etc.
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IN CASE OF THE FOLLOWING

4 TEMPORARY STORAGE

Affix a piece of wood, etc. Between the door and main unit to prevent complete closing of the door.
Make sure not to store the unused cooler at a location where children play.
Should a child enter the compartment and the door is closed, the child may not be able to open the

door from the inside.

BEFORE REQUESTING SERVICE

Please check the following items if you encounter problems with the unit. If the problem continues after
taking the proper remedial actions, disconnect the power cord plug from the wall outlet.

Transfer the items stored in the cooler to a box or other container. Then contact the dealer from whom
you purchased this unit and be ready to provide information as listed in “REQUIRED INFORMATION”

below.
( 1\
& To prevent any electrical shock hazards, do not disconnect the power cord plug from
| CcAUTION the wall outlet with wet hands. )
( R )
e |s the power supply interrupted?
No refrigeration at all e |s the power cord plug disconnected from the wall outlet?
e Are the shop’s power fuses blown and/or the circuit breaker activated?
o |s the temperature setting appropriate?
e Are items obstructing the cold air inlet and suction outlet?
Inadequate refrigeration | e Are stored items packed too tight?
e |s the door open or is it opened and closed frequently?
e |s the condenser clogged?
o Are all feet in firm contact with the floor?
Excessive noise e |s the rear panel of the cooler contacting the wall or other objects?
e Are other objects in contact with the cooler?

) e Condensation may condense on the exterior and door during hot and
Cond_ensatlon on cooler humid days or depending on the place of installation. This occurs when
exterior the humidity is high and water particles in the air contact cold surfaces.

This is normal. Wipe away condensation with a dry cloth.
. J

Showcase sometimes stop running when thermostat turns off.

REQUIRED INFORMATION

@ Nature of malfunction @ Customer’s name, address, phone number
(as accurately as possible)

@ Product number

® Serial number

)

) ® Year and date of purchase
On rating label

On carton

waste! Please actively support us in conserving resources and protecting the environment

E Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic

f— by returning this appliance to the collection centres.
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